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(Fulla la p%z‘mem hoja del cuaderno 1. v. p. 445.)

Delos fos oios tan fuerte mientre lorando,
Tornaua Ja cabeca z eltaua los catando.
Vio puertas abiertas z veos fin cafiados,
Alcandaras uazias [in pielles ¢ {in mantos
s E [in falcones z [in adtores mudados.
Solpiro myo Cid, ca mucho auie grandes cuydados.
Ffablo myo Gid biex z tan melurado:
<Grado ati, [efior padre, que eftas en alto!
Efto me an buelto myos enemigos malos. »
i Alli pienffan de aguiiar, alli (ueltax las riendas.
Ala ' exida de Biuar ouieroz la corneia dieltra,
E entrando a Burgos ouieroz la finieftra.
Megio myo Cid los ombros z en grameo la tiefta:
kAlbricia, Albarffanez, ca echados fomos de tierral s
15 * Myo Cid Ruy Diaz por Burgos en traua,
En fu conpafia .Lx. pendones *; exien lo uer mugieres Z uarones,
Burg-ele: z burgelas por las finieitras fon g :
Pioracio delos uios, tanto auyen el dolor.
Delas fus bocas todos diziaz una razos
20 «Dios, que buen valfalo, {i ouieffe buen Sefior!»
Conbidar le yen de grado, mas nizguno nozx ofaua:
El rey don Alfon(fo tanto auie la grand [afa,
Antes dela noche en Burgos del entro [u carta,
Con grand recabdo z fuerte mientre fellada:

1 A/a afiadido por el copista al margen.—2 Sobre pendones se interlined /Ze-
#ana con la tinta anaranjada del primer corrector. Los editores acogen esta
mala correccién.— 2 Después de son se afiadi de letra posterior y més chica
Puestas; estaba casi ilegible, pero con reactivo leji clara la a; con tinta poste-

rior, que borré previamente, se habia repasado pucestos, y asi leyeron Ulibarri -

Y los editores.



